@D This r)roduct is not to be directly connected to the mains supply. This item can be used with a
compatible mains powered transformer. This must be a short-circuit proof safet¥ isolatin
transformer according to IEC 61558-2-16 or a toys transformer according to IEC 61558-2-7. Max rated
output: 5V DC. LEDs are not replaceable. The crossed out wheelie-bin symbol on this product is to
remind you that waste electrical and electronic products, batteries and accumulators should not be
disposed of with household waste. If you are unable to re-use or re%cle your article it should be
disposed of at a civic amenity site/local authority recycling facilities. Packaging (and instructions if
included) must be kept since they contain important information.
Wall mount instructions:
CAUTION! Check that the wall/mounting surface is suitable for this type of installation before
commencing. Unfamiliarity with the tools and processes can be dangerous. If you are uncomfortable
or inexperienced working on these instructions, then consult a professional. The following tools will
be required for wall mounting: - Pencil - Tape Measure - Electric Drill - Spirit Level - 2 Wall Mounting
Screws & 2 Fixings (please consult your local hardware store for advice on which type is required).
Select a suitable location for hanging. Ensure the power cable can reach the power supply. Hold it
against the wall and draw a faint outline with a pencil. On the back measure from the top & bottom
edges to the centre of the wall mount fixtures. Transfer these measurements onto the wall and mark
where the holes need to be drilled. Use a spirit level to check the holes are level. Drill two holes
using a suitable size and type of drill bit. Install the suitable wall fixings into the holes and screw in
onur mountinF screws. Mount onto the wall by matching the screws with the wall mount fixtures.
se the spirit [evel again to check the item is level.

Ce produit ne doit pas étre raccordé directement au courant principal. Ce produit peut étre
utilisé avec un transformateur de tension compatible, qui doit étre un transformateur d'isolement de
sécurité protégé des courts circuits selon la norme IEC 61558-2-16 ou un transformateur pour jouets
selon la norme IEC 61558-2-7. Puissance nominale de sortie max. 5V DC.LED ne sontpas
remplagables. Le pictogramme représentant une poubelle barrée figurant sur ce produit est la pour
vous rappeler que les équipements/produits electricLues et électroniques, les piles et les
accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Si vous ne pouvez pas ré-utiliser
ou recycler votre produit, il doit alors étre déposé dans un centre de déchets local / au niveau d'une
décharge locale de recyclage. Veuillez conserver I'emballage (et les instructions si incluses), car il
contient des informations importantes.

Instructions pour I'installation au mur:

ATTENTION ! Assurez-vous que le mur ou la surface de montage convient a ce type d'installation
avant de commencer. Une mauvaise connaissance des outils et des procédés peut étre dangereuse.
Sivous n'étes pas a I'aise ou manquez d'expérience pour suivre ces instructions, adressez-vous a un
professionnel. Les outils suivants seront nécessaires pour le montage mural: - Crayon - Métre ruban
- Perceuse électrique - Niveau a bulle - 2 Vis de fixation & 2 accroches (veuillez demander conseil
dans votre quincaillerie locale pour savoir quel type est requis). Sélectionnez un emplacement
approprié pour l'accrochage. Vérifiez que le cable d'alimentation peut atteindre la source
d'alimentation. Tenez-le contre le mur et tracez un contour faible avec un crayon. Sur le cGté arriere,
mesurez la distance allant des bords supérieur et inférieur jusqu'au centre des dispositifs de
montage mural. Transférez ces mesures sur le mur et marquez I'endroit o les trous doivent étre
percés. Utilisez un niveau a bulle pour vérifier que les trous sont de niveau. Percez deux trous grace a
une méche de forage du bon type et de la bonne taille. Installez les fixations murales adaptées dans
les trous et vissez. Effectuez le montage au mur en faisant correspondre les vis avec les dispositifs de
montage mural. Utilisez de nouveau le niveau a bulle pour vérifier que le produit est de niveau.

Dieses Produkt darf nicht direkt an das Stromnetz angeschlossen werden. Dieser Artikel kann
mit einem kompatiblen Netztrafo betrieben werden. Dabei muss es sich gemanB IEC 61558-2-16 um
einen kurzschlussfesten Sicherheits-Trenntrafo oder gemaB IEC 61558-2-7 um einen Sﬁielzeugtrafo
handeln. Maximale Nennleistung: 5V DC. Die LEDs sind nicht auswechselbar. Das Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern weist Sie darauf hin, dass unbrauchbare elektrische und
elektronische Produkte, Batterien und Akkus nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden sollten. Wenn
Sie lhren Artikel nicht wiederverwenden oder recyceln kénnen, sollten Sie ihn iber den kommunalen
Wertstoffhof/die 6rtliche Recyclinganlage entsorgen. Die Verpackung und Bedienungsanleitung
miissen aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalten.

An|eitung zur Wandmontage:

ACHTUNG! Priifen Sie, ob die Wand/Befestigungsoberflache fiir diese Installation geeignet ist, bevor
Sie anfangen. Es kann gefahrlich sein, die Werkzeuge und Verfahren nicht zu kennen. Wenn Sie
unsicher sind, oder keine Erfahrung mit diesen Anweisungen haben, dann wenden Sie sich an einen
Fachmann. Es wird folgendes Werkzeug fiir die Wandbefestigung benétigt: - Bleistift - Ma3band -
Bohrer - Wasserwaage - 2 Wandmontageschrauben & 2 Befestigungen (fragen Sie bei lhrem lokalen
Handler nach, welcher Typ erforderlich |s’§‘). Wahlen Sie einen geeigneten Standort fir die
Anbringung. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel das Netzteil erreicht. Halten Sie es gegen die
Wand und zeichnen Sie mit einem Bleistift einen schwachen Umriss._ Messen Sie auf der Riickseite
von der oberen & unteren Kante zur Mitte der Wandbefestigungen. Ubernehmen Sie diese Mape auf
die Wand und zeichnen Sie die auszufiihrenden Bohrungen an. Benutzen Sie zur exakten
Ausrichtung eine Wasserwaage. Bohren Sie mit einem entsprechenden Bohrer zwei Lécher. Bringen
Sie die entsprechende Wandbefestigsung in den Lochern an und befestic\;l\e}n Sie die Schrauben. An
der Wand anbringen, indem Sie die Schrauben mit den Fixierungen der Wandbefestigung
verschrauben. Verwenden Sie erneut die Wasserwage zur exakten Ausrichtung.

@& Este producto no debe ser conectado directamente al suministro eléctrico. Este articulo puede
usarse con un transformador de red compatible. Este debe ser un transformador a prueba de
cortocircuitos de acuerdo con la norma IEC 61558-2-16 o un transformador para juguetes de acuerdo
con la norma IEC 61558-2-7. Resultado maximo 5V DC. Los LEDS no pueden reemplazarse. El simbolo
de la papelera con ruedas tachada que aparece en este producto sirve para recordarle que los
productos residuales eléctricos y electronicos, pilas y acumuladores no deben tirarse con los residuos
domeésticos. Si no va a volver a usar el articulo, depositelo en un punto verde de reciclaje. Se
recomienda conservar el embalaje y las instrucciones (en caso de haber), ya que contienen
informacion importante.

Instrucciones para el montaje en la pared:

JATENCION! Comprobar que la superficie de montaje/pared es adecuada para este tipo de
instalacion antes de comenzar. La falta de familiaridad con las herramientas y/o los procesos puede
ser peligrosa. Si se siente incomodo o no tiene experiencia con este tipo de instrucciones, pongase
en contacto con un profesional. Necesitara las siguientes herramientas para el montaje en pared: -
Lapiz - Cinta de medir - Taladro eléctrico - Nivel de burbuja - 2 Tornillos de montaje en la pared y 2
elementos de fijacion (por favor, consulte con su ferreteria de confianza qué tipo de material utiYizar).
Seleccione un lugar adecuado en el que colgar el producto. Asegurese de que el cable de
alimentacion llega a la fuente de alimentacion. Sostenga el producto contra la pared y trace de
forma suave la linea del perfil con un lapiz. Utilice la parte trasera para medir la distancia 3ue hay de
los bordes superiores e inferiores hasta el centro de las fijaciones de los soportes de pared.
Transfiera esas medidas a la pared y marque el lugar donde necesita taladrar los agujeros. Utilice un
nivel para comprobar que los agujeros estan nivelados. Haga dos agujeros con una broca del tipo y
tamano adecuado instale los elementos de ﬁjlacién a la pared en los agujeros y enrésquelos en sus
tornillos de montaje. Coloque el producto en la pared de forma que los tornillos coincidan con las
fijaciones de montaje en pared. Utilice otra vez el nivel para comprobar que el articulo esta nivelado.

Q™) Questo prodotto non deve essere connesso direttamente alla tensione di rete. La lampadina
puo essere usata con un trasformatore di rete compatibile. Questo deve essere un trasformatore di
isolamento con protezione contro cortocircuito in conformita con la norma IEC 61558-2-16, 08 ure un
trasformatore per giocattoli conforme alla norma IEC 61558-2-7. Max. potenza nominale 5V DC. | LED
non sono sostituibili. L'icona del cestino barrato stampata su questo prodotto serve a ricordare che
grodotti elettrici ed elettronici, batterie e accumulatori non vanno gettati assieme ai rifiuti domestici.
e non é possibile riutilizzare o riciclare il prodotto, rivolgersi a un isola ecologica o centro di
riciclaggio locale. L'imballaggio (e le eventuali istruzioni?devono essere conservati poiché
contengono informazioni importanti.
Istruzioni R‘er il montaggio:
ATTENZIONE! Prima di Iniziare, verificare che la superficie della parete o la superficie di montaggio
siano adatte a questo tipo di installazione. L'assenza di dimestichezza con gli attrezzi e le procedure
puo costituire un pericolo. Se ci si trova a disagio o si manca di esperienza nel seguire queste
Istruzioni, rivolgersi a un professionista. | sequenti strumenti saranno necessari per I'applicazione a
parete: - Matita - Metro a nastro - Trapano elettrico - Livella - 2 viti con tassello (il ferramenta potra
consigliare il tipo necessario). Scegliere una posizione adatta dove appendere. Assicurarsi che il cavo
di alimentazione arrivi alla presa di corrente. Poggiarlo al muro e disegnare il contorno con una
matita. Dal retro, prendere le misure dai bordi superiori e inferiori fino al centro delle guarnizioni
della parete. Trasferire queste misure sulla parete e segnare i puntiin cui & necessario forare.
Verificare con una livella a bolla che i segni siano allineati. Praticare due fori con trapano e punta

adatta per tipo e dimensione. Introdurre nei fori i tasselli adatti e avvitare le viti. Applicare a parete
facendo corrispondere le viti con le guarnizioni sulla parete. Verificare nuovamente con la livella che
I'articolo sia diritto.

@b Dit product mag niet direct op netspanning worden aangesloten. Het voorwerp kan worden
gebruikt met een geschikte transformator op netspanning. Dit moet een scheidingstransformator
zijn beveiligd tegen kortsluitingen in overeenstemming met IEC 61558-2-16 of een speelgoedtrans-
formator in overeenstemming met IEC 61558-2-7. Max. nominaal vermogen 5V DC. De LED's zijn niet
vervangbaar. Het doorgestreepte rolcontainersymbool op dit product moet u eraan herinneren dat
elektrisch en elektronisch afval, batterijen en accumulators niet met het huishoudelijk afval mogen
worden weggegooid. Als u het artikel niet kunt her?(ebruiken of recycleren, moet u het aanbieden bij
de aangewezen gemeente!ijke instantie. De verpakking (en de instructies indien meegeleverd)
moeten worden bewaard omdat ze belangrijke informatie bevatten.

Instructies voor wandmontage:

LET OP! Controleer voordat je begint of de muur/het verankeringsoppervlak geschikt is voor dit
soort installaties. Als je niet bekend bent met het gereedschap en de processen, kan het gevaarlijk
zijn. Als je geen ervaring hebt met deze instructies, schakel dan een professional in.

U'heeft de volgende gereedschappen nodig voor wandmontage: - Potlood - Rolmaat - Elektrische
boor - Waterpas - 2 Muurmontageschroeven & 2 Muursteunpunten (gelieve uw lokale hardware
winkel te consulteren voor advies over welk t\{)pe vereist is). Selecteer een Eeschikte locatie voor de
montage. Zorg ervoor dat u met de stroomkabel tot bij de stroomtoevoer kan geraken. Houd het
tegen de muur en teken een vage schets met een potlood. Meet op de achterkant van de bovenrand
en de onderrand tot het midden van de wandbevestigingen. Breng deze metingen over op de wand
en markeer waar de gaten geboord moeten worden. Gebruik een waterpas om te controleren of de
gaten nivelleren boor de twee gaten met een gepaste grootte en type van boorkop. Installeer de
gepaste muursteunen in de gaten en schroef uw montageschroeven in Monteer op de wand door
de schroeven vast te maken op de wandbevestigingen gebruik de waterpas opnieuw om te
controleren of het item genivelleerd is.

Este produto ndo deve ser diretamente ligado a rede elétrica. Este item pode ser usado com um
transformador de corrente compativel. Esse transformador devera ter um isolamento de seguranca a
prova de curto-circuito, conforme a norma IEC 61558-2-16, ou um transformador para brinquedos,
conforme a norma |EC 61558-2-7.Poténcia nominal de saida méaxima 5V DC. Os LED ndo sdo
substituiveis. Het doorgestreeFte rolcontainersymbool op dit product moet u eraan herinneren dat
elektrisch en elektronisch afval, batterijen en accumulators niet met het huishoudelijk afval mogen
worden weggegooid. Als u het artikel niet kunt hergebruiken of recycleren, moet u het aanbieden bij
de aangewezen gemeentelijke instantie. Embalagem (e instrugdes, se incluidas) devem ser
Fuardagas, orque contém informagdes importantes.

nstrucdes de montagem na parede:

CUIDADO! Verifique se a parede/superficie do suporte séo apropriados para este tipo de instalacdo
antes de comecar. O desconhecimento das ferramentas e processos pode ser perigoso. Se ndo esta
confortavel ou ndo tem experiéncia em trabalhar com estas instrugdes, deve consultar um
profissional. Seréo necessarias as sequintes ferramentas para a montagem na parede: - Lapis - Fita
métrica - Berbequim - Nivel do liquido - 2 parafusos de montagem na parede e 2 fixacGes ﬁ)or favor,
consulte a sua loja de ferragens local para receber conselhos sobre o tipo de itens necessarios).
Escolha um local adequado para pendurar. Verifique se o cabo de energia pode chegar a fonte de
alimentagdo. Segure-o contra a parece e desenhe um contorno leve com um lapis. Na parte posterior
faca a medicao dos limites superiores e inferiores até ao centro das fixac6es de montagem na
parede. Transfira estas medicoes para a parede e marque as areas onde os buracos tém de ser
perfurados. Use um nivel de bolha para assegurar que os buracos est&o nivelados. Faga dois buracos
usando um tamanho e tipo adequado de broca. Instale as fixa¢des de parede adequadas nos
buracos e aperte os parafusos de montagem. Monte na parede, combinando os parafusos com as
ﬁxaﬁﬁ;ejs de montagem na parede. Use o nivel de bolha novamente para verificar se o item esta
nivelado.

(€ Tento vyrobek nesmi byt pfimo pfipojen k sitovému napajeni Tento produkt je mozné 1Pouiivat
s kompatibilnim sitovym transformatorem. Musi se jednat o bezpe¢nostni oddélovaci transformator
odolny proti zkratu podle normy |EC 61558-2-16 nebo transformator pro hracky podle normy IEC
61558-2-7. Maximalni vykon: 5 V (stejnosmérné) Svétlo mlize byt napajeno bateriemi nebo kabelem
USB-C. Je-li kabel USB-C pfipojen k zakladné, baterie budou vynechany. Symbol pfedkrtnutého
odpadkového ko3e na tomto vyrobku vam pfipomina, Ze elekiricky a elektronicky odpad, baterie a
akumulatory by nemély byt likvidovany spolu s béZnym domacim odpadem. Pokud produkt
nedokaZete znovu pouZit nebo recyklovat, méli byste jej zlikvidovat v mistnim sbérném dvore. Obal
a navod, pokud je soudcasti baleni) je tfeba uschovat, protoZe obsahuje dileZité informace.

POZORNEN|! NeZ zacnete, zkontrolujte, zda se sténa / montazni povrch hodi pro tento typ montaze.

Pokud neumite zachazet s potfebnymi nastroji a neznate postug)y, mohou vznikat nebezpecné
situace. Pokud si nejste jisti nebo nemate zkusenosti s praci podle téchto pokynd, poradte se s
odbornikem. Pro montaZ na sténu budete potfebovat nasledujici nastroje: - Tuzka - Metr - Elektricka
vrtacka - 2 Srouby pro upevnéni na sténu a 2 hmoZzdinky (prosim konzultujte v mistnim Zelezafstvi,
jaky typ je vyZadovan). Vyberte vhodné misto pro zavéseni. Ujistéte se, Ze napajeci kabel dosahne ke
zdroji napajeni. PridrZte jej proti zdi a slabé obtahnéte tuzkou. Na zadni strané odméfte od horniho a
dolniho okraje stfed nasténného drzaku. Viysledky méfeni preneste na sténu a oznacte, kde je tfeba
vyvrtat otvory. Pomoci vodovahy zkontrolujte, zda jsou otvory ve vodorovné poloze. Viyvrtejte dva
otvory pomoci vrtaku vhodné velikosti a typu. Do otvord namontujte vhodné hmozdinky a
zadroubujte upeviiovaci Srouby. Pomoci $roubii pfipevnéte drzak na sténu.

Dette Frodukt ma ikke tilsluttes direkte til stramforsyningen. Denne vare kan bruges med en
kompatibel stremtransformator. Dette skal vaere en kortslutningssikker sikkerhedsisolerende
transformator i henhold til IEC 61558-2-16 eller en legetgjstransformator i henhold til IEC 61558-2-7.
Maks. nominel effekt: 5V DC. Lampen kan bruges med batterier eller UBS-C. Nar USB-C-kablet er
tilsluttet lampens fod, bliver batterierne ikke brugt. Symbolet med en overstreget skraldespand pa
dette produkt er anbragt for at minde dig om, at affald fra elektriske og elektroniske produkter,
batterier og akkumulatorer ikke ber bortskaffes ssmmen med husholdningsaffaldet. Hvis du ikke er i
stand til at genbruge eller genvinde dit produkt, skal det bortskaffes pa et lokalt/kommunalt
genbrugsanlaeg. Emballage (og eventuelle anvisninger) skal opbevares, eftersom de indeholder
vigti e o Istinger.

FORSIGTIG! Tjek, at vaeggen/monteringsoverfladen er egnet til denne type installation, for du
begynder. Manglende erfaring med veerktgj og processerne kan vaere farIiTgt. Hvis du er usikker pa
eller uerfaren med at arbejde efter disse anvisninger, skal du kontakte en fagmand. Falgende
varktgjer er ngdvendige til vaegmontering: - Blyant - Maleband - Elektrisk boremaskine - 2
vaegmonteringsskruer og 2 rawplugs (kontakt dit lokale byggemarked for at fa rad om, hvilken type
der kraeves). Veelg en ?assende placering til ophangning. Serg for, at stremkablet kan na
stramforsyningen. Hold vaegbeslaget op mod vaeggen, og tegn et svagt omrids med en blyant. Mél
pé bagsiden fra gverste og nederste kant til midten af veegbeslagene. Overfer disse mél til veeggen
og marker, hvor hullerne skal bores. Brug et vaterpas til at tjekke, at hullerne er i vater. Bor to huller
med et bor af passende starrelse og type. Seet de passende rawplugs ind i hullerne og skru dine
monteringsskruer i. Monter pa vaeggen ved at matche skruerne med vagbeslagene.

(D Tata tuotetta ei saa kytkea suoraan verkkovirtaan. Téta tuotetta voidaan kayttaa yhteensopivan
verkkokéyttdisen muuntajan kanssa. Sen on oltava standardin IEC 61558-2-16 mukainen oikosulun
kestdva suojajannitemuuntaja tai standardin IEC 61558-2-7 mukainen leluille tarkoitettu muuntaja.
Suurin nimellisteho: 5 V DC. Valaisinta voidaan kéyttaa paristoilla tai USB-C:Il&. Kun USB-C-kaapeli on
kytketty alustaan, paristot ohitetaan. Taman tuotteen yliviivatun jateastian symboli muistuttaa sinua
slita, etta sahkd-ja elektroniikkalaiteromua, paristoja ja akkuja ei saa havittda talousjatteen mukana.
Jos et voi kayttda tuotettasi uudelleen tai kierrattaa sitd, se on havitettava jateasemalla / paikallisen
viranomaisen kierratyslaitoksessa. Pakkaus (ja ohjeet, jos ne sisaltyvét toimitukseen) on séilytettéva,
koska ne sisaltévat tarkeita tietoja.

HUOMIO! Tarkista ennen aloittamista, etta seina/asennuspinta soveltuu tdméntyyppiseen
asennukseen. Jos tydkaluja ja prosesseja ei tunneta, se voi olla vaarallista. Jos tunnet olosi
epamukavaksi tai kokemattomaksi tydskennellessasi naiden ohjeiden parissa, ota yhteytta
ammattilaiseen. Seindasennukseen tarvitaan seuraavat tyékalut: - Lyii'ykyné - Mittanauha -
Séhkdpora - 2 seinakiinnitysruuvia ja 2 kiinniketta (ota yhteytté paikalliseen rautakauppaan
saadaksesi neuvoja tarvittavasta t\g/pisté). Valitse sopiva paikka ripustamiseen. Varmista, ettd
virtajohto yltaa virtaldhteeseen. Pida sitd seinda vasten ja piirra lyljykynalla himmea aariviiva. Mittaa
takaosan yla- ja alareunasta seinakiinnikkeiden keskelle. Siirra namé mitat seinalle ja merkitse, mihin
reidt on porattava. Kéyta vatupassia tarkistaaksesi, etté reidt ovat samalla tasolla. Poraa kaksi reikéa
sopivankokoisella&a -tyyppiselld poranteralla. Asenna sopivat seinkiinnikkeet reikiin ja ruuvaa
kiinnitysruuvit paikalleen. Kiinnita seinélle sovittamalla ruuvit seinékiinnikkeisiin.

@D Autd 10 Tipoidy Sev TpEMEL va ouVdEeTal ameuBeiag 0To NAEKTPLKO SikTuo. AUTO TO TIpoioV Knope(
VOl XPNOLUoTIoNBEL pe SUPBATO PETAOXNHATIOTH TIOU TPOGOBOTETAL amd TO NAEKTPLKO SikTuo. AUTOg
Bat €Vl EvaC POVWTLKOG UETAOXNHATLOTNG aopalelag pe TpoaTagia and BpC(XUKUK)\(.uOI'] ougcnga ue
10 tpotuTo IEC 61558-2-16 1) €vag HETAOXNHATIOTAG T VIOLOV GUpGwVa pe TO ipétuto |EC 61558-2-7.
Méylotn OVOHGGTlKr‘bl 0¢: 5V DC.To dwTLOTIKG prtopel va tpododoteital armé pmatapieg i ané USB-C.
‘Otav 1o kaAwbio USB-C cuvbéeTal oTn Baon, TapakapTTeTal n tpododooia Ao Tig Unatapies. To
o0pBoAo Slaypappévou Tpo§r'])\(uou kG0 TIoV EpdAVIETAL OE QUTO TO TIPOIGV oA UTTEVBUpIZEL OTL Tt
amOBANTA NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVLKWY TIPOTOVTWY, OL UTTATAPIES KOL OL CUCOWPEUTES SEV TIPETEL Vat
amnoppimrovtat padi Ke Ta olKLaKA armoBANTa. Eqv Sev UMOPELTE Vol EMAVaYPNOLUOTIOOETE 1} VAl
QVAKUKAWOETE TO TPOTOV 0a, Bal TipEMeL val To amoppiPeTe 0 KATAAANAN SNUOTLKA
E£YKATAOTOOT/ TOTIKEG EYKATOOTATEL avakUKAwaNG. H guokevaaia (kat ot 0dnyieg, epooov
T[EplAG%&(XVOVTC(l) TIPETEL VA pUAGOTOVTAL, KABWG TIEPLEXOUV ONUAVTIKEG TANPOGOPIES. ,
MPOZOXH! BeBawwOeite 0L n emidaveLa TOU TOIXOU/0TNPLYUATOG £lval KATAAANAR Yl QUTOV Tov TUTTO
EyKaTAOTAONG ngotou Eekwnoete. H pn egotkeinan pe Ta epyalela Kat TG SLadLkaoieg umope va elvalt
emikivduvn. EQv 6ev aioBdveote dveta 1y dev SLOBETETE TNV KATAAANAN epmeLpia YL va akoAouBnoeTe
QUTEG TIG 001)yieg, oUPBOUAETELTE emayyeApatia. . . . )
llat TNV TOTIOBETNON 0TOV TOIXO AMALTOVVTAL T TOPAKATW EPYAAELQL: - LOAUPL - HECOUPA - NAEKTPLKO
TPUTIAVL - 2 BIBEG OTEPEWANG GTOV TOIXO KAt 2 EEXPTAUATA OTEPEWANG (GUUBOUAEUTELTE TO TOTILKO
KATAOTNA OLENPLKWV YLl GUMBOUAES OXETLKA, PE TOV TUTO Trou amatteitat). BeBatwOeite o1t 1o
kaAws1o Tpododoaiag GTavel yia va ouvdeBel ot mpila. Kpatnate T oTov Toixo kat oxedIdoTe éva
axvo Teplypappa pe HOAUBL YTnv miow TAEUPA, HETPROTE TNV ATOOTAON QTIO TO TAVW KL KATW AKPO,
QUTIOTOLYQ, MEXPL TO KEVTPO TWV ETULTOIXLWV OTNPLYHATWY. METODEPETE AUTEG TIG HETPNTEL OTOV ToiX0
KOlL ONHELWOTE TIOU TIPETIEL VAL QVOLXTOUV 0L TPUTIEG. XpnotpomolioTe aAdasdt yia va BeBatwBeite ot ot
TPUTIEC Eival EUBUYPAPULOEVES. np%)(wp OTE 0TO GVOLYHQ TWV TPUTIWV. XPOLUOTIOLWVTAG KATAAANAO
p€yeBOG Kat TUTIO PUTNG TPUTIAVLOU. TOTIOBETNOTE Tal GTNPEYHATA TOiXOU OTIG TPUTES Kat aodalioTe Ta
Ue TG BLdeg aTEPEWANG. TOTIOBETHOTE GTOV TOLXO AVTLOTOLXL(OVTA TIG BibeC 0Ta EMiTOiyLal OTNPiyHATA.

@D Ezt a terméket nem szabad kézvetlentil az elektromos haldzatra csatlakoztatni. Az eszkoz
kompatibilis halozati adapterrel hasznalhato. Ennek az IEC 61558-2-16 szabvany szerinti rovidzarlatbiztos
biztonsagi levalaszté adapternek vag&l az |[EC 61558-2-7 szabvany szerintiéatekadapternek kell lennie.
Maximalis névleges kimenet: 5 VDC'A lampa elemmel vagy USB-C-csatlakozon keresztiil mkodtethetd.
Amikor a USB-C-kabelt az aljzathoz csatlakoztatja, a termék az elemeket nem hasznalja. A terméken az
athuzott szemetes szimbolum arra figyelmeztet, hog}é az elektromos és elektronikai termékeket, elemeket
és akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladekok k6zé dobni. Ha nem tudja djrafelhasznalni vagy
Gjrahasznositani a terméket, akkor azt hulladékudvarban/helyi 5nkormanyzat djrahasznosito
létesitményében kell artalmatlanitani. A csomagolast (és a hasznalati utasitast, ha van) meg kell Grizni,
mert fontos informaciokat tartalmaz.

VIGYAZAT! Miel6tt hozzakezdene, gy6z6djon meg rola, hogy a fal/régzitési feliilet alkalmas az ilyen
tipusu eszkoz felszerelésére. Vesz€lyes lehet, ha nem ismeri az eszkdzoket és a folyamatokat. Ha nem érzi
magat magabiztosnak, vagy nincs tapasztalata az utasitasok végrehajtasaban, forduljon szakemberhez. A
falra szereleshez a kovetkezd eszkdzokre lesz sziikség: - Ceruza - Mérdszalag - Elektromos firo - 2 fali
rij,?znocsavar és 2 tipli (kérjen tanacsot a helyi barkacsboltban, hq?y melyik tipusra van sziikség). i
Valasszon megfelelo helyet a falra rogzitéshez. Gy6z0djon meq rola, hogy a tapkabel eléri az aramforrast.
Tartsa a falhoz, és rajzoljon halvany korvonalat ceruzaval. A hatso részen mérje meg a felsé és az also szél
tavolsagat a fali rogzitési szerelvény kozepétol. Vigye at ezeket a méréseket a falra, és jeldlje meg, hova
kell lyukakat furni. Hasznaljon vizmértéket, és ellendrizze, hogy a furatok egy szintben vannak-e furjon két
furatot megfeleld méret(i és tipusu farofejjel. Helyezze be a megfelelé' tiplit a furatokba, és csavarozza be
a régzitdcsavarokat. Szerelje fel a falra igy, hogy a csavarokat a fali szerelvényhez igazitja

Produktet ma ikke kobles direkte til stramnettet. Dette elementet kan brukes med en kompatibel
strgmdrevet transformator. Dette mé vare en kortslutningssikker sikkerhetstransformator i henhold til IEC
61558-2-16 eller en leketransformator i henhold til IEC 61558-2-7. Maksimal nominell effekt: 5V DC.
Lampen kan drives av batterier eller USB-C. Nar USB-C-kabelen er koblet til basen, kobles batteriene fra.
Det overkryssede sgppelbgtte-symbolet pa dette produktet er for & minne deg pa at avfall fra elektriske
og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall.
Hvis du ikke har mulighet til & gjenbruke eller resirkulere gjenstanden din skal den kastes pa en
kommunal gjenvinningsstasjon eller lokale myndigheters resirkuleringsanlegg. Emballasje (og
instruksjoner hvis disse falger med) mé tas vare pa fordi de inneholder viktig informasjon.

FORSIKTIG! Kontroller at veggen/monteringsflaten er egnet for denne typen installasjon fgr du bngnner.
Manglende kunnskap om verktgyene og framgangsmatene kan veere farlig. Hvis du er ukomfortabel eller
uerfaren med 4 jobbe etter disse instruksjonene, ma du kontakte en fag?lperson.Fﬂlgende verktay er
ngdvendig for veggmontering: - Blyant - Méleinstrument - Elektrisk drill - 2 veggmonteringsskruer c{g 2
fester (ta kontakt med den lokale jernvarehandelen for & f& rad om hvilken type som er ngdvendig). Velg
et egnet sted for opphenging. Forsikre deg om at stramkabelen kan na stremforsyningen. Hold den mot
veggen og tegn et svakt omriss med en blyant. Mal pa baksiden fra topp- og bunnkanten til midten av
veggfestearmaturene. Overfar disse malingene til veggen og merk av hvor hullene mé bores. Bruk et
vater for & kontrollere at hullene er i vater. Bor to hull ved hjelp av en passende starrelse og type drillbit.
Installer egnede veggfester i hullene og skru inn monteringsskruene. Monter pa veggen ved a matche
skruene med veggfestearmaturene.

Produktu nie mozna podtaczac bezposrednio do zasilania sieciowego. Ten produkt moze by¢
uzywany z kompatybilnym transformatorem zasilanym z sieci. Musi to bgc transformator zabezpieczajacy
przed zwarciem zgodny z normg IEC 61558-2-16 lub transformator do zabawek zgodny z normg IEC
61558-2-7. Maks. znamionowe napiecie w?/jsciowe: 5V DC. Oswietlenie moze byc zasilane bateriami lub za
gomocq kabla USB-C. Po podiaczeniu kabla USB-C do podstawy zasilanie bateriami zostanie odcigte.
mbol przekreslonego kosza na smieci znajdujqcl sig na tym produkcie przypomina, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, a takze baterii i akumulatorow nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Jesli produkt nie moze zosta¢ ponownie uzyty lub poddany recyklingowi, nalezy go
zutylizowac w zaktadzie recyklingowym. Nalezy zachowac opakowanie oraz instrukcje (jesli sg dotaczone)
ze wzgledu na zawarte w nich wazne informace. |
UWAGA! Przed f)rzystqpieniem do montazu sprawdz, czy Sciana lub powierzchnia montazu jest
odpowiednia dla tego typu instalacji. Nieznajomosc narzedzi i ich obstugi moze stanowic niebezpiec-
zenstwo. Jesli nie czujesz sie pewnie lub nie masz wprawy w korzystaniu z instrukc’ji, skorzystaj z pomocy
profesjonalisty. Do montazu na $cianie potrzebne bedg nastepujace narzedzia: - Ofowek - Tasma
miernicza - Wiertarka elektryczna - 2 $ruby do montazu na Scianie i 2 kotki mocujace (zapytaj w sklepie z
narzedziami, jakiego rodzaju potrzebujesz) Wybierz odpowiednie miejsce do zawieszenia. Upewnij sie, ze
kabel zasilajacy dosiega gniazdka. Przyt6z produkt do Sciany i obrysuj kontur otowkiem. Zmierz odlegtos¢
od gornej i dolnej krawedzi produktu do srodka uchwytow sciennych. Przenie$ wymiary na Sciane i
zaznacz miejsca do wywiercenia otworow. Uzyj poziomicy, aby sprawdzic, czy otwory sq wypoziomowane.
Wywier¢ dwa otwory, uzywajac odpowiedniego rozmiaru | typu wiertta. Zainstaluj odpowiednie
mocowania scienne w otworach i wkre¢ sruby mocujgce. Zamontuj na $cianie, dopasowujac Sruby do
uchwytow sciennych.

Ovaj proizvod ne sme da se prikljudi direktno u strujnu uti¢nicu. Ovaj artikal se moZe koristiti sa
kompatibilnim strugnim transformatorom. To mora biti sigurnosni izolacioni transformator otporan na
kratki sglo'ﬁprema IEC 61558-2-16 ili transformator za igracke prema IEC 61558-2-7. Maksimalni nominalni
izlaz: 5V DC. Svetlo se moZe napajati baterijama ili USB-C-om. Kada je USB-C kabl povezan sa bazom,
baterije se ne koriste. Simbol precrtane kante za otpatke na ovom proizvodu je da vas podsetimo da
otpadni elektricni i elektronski proizvodi, baterije i akumulatori ne treba da se odlazu zajedno sa kucnim
otpadom. Ako ne moZete ponovo da koristite ili reciklirate proizvod, potrebno je odloZiti ga u centru za
reciklazu kucnog otpada/postrojenje za reciklazu u lokalnoj zajednici. Pakovanje (i uputstva, ako su
uklju¢ena) moraju se ¢uvati jer sadrZe vazne informacije.

OPREZ! Pre nego $to pocnete, proverite da li je zidna/montaZna povriina pogodna za ovaj tip instalacije.
Nepoznavanje alata i procesa moZe biti opasno. Ako ste nesigurni ili nemate iskustva u radu na ovim
uputstvima, obratite se stru¢njaku. Za zidnu montaZu bice potrebni slededi alati: - Drvena olovka - Merna
traka - Elektri¢na busilica - 2 vijka za montaZu na zid i 2 tipla (konsultujte lokalnu gvoZdaru za savet o
tome koji tip je potreban). Izaberite odgovarajucu lokaciju za ve3anje. Uverite se da kabl za napajanje
dohvata do napajanja. Prislonite je uza zid i drvenom olovkom nacrtajte tanak obris. Na zadnjoj strani
izmerite od gornje i donje ivice do centra zidnih tiplova. Prenesite ova merenja na zid i oznaite gde treba
izbusiti rupe. Libelom proverite da li su otvori ravni. Izbusite dve rupe odgovaraju¢om veli¢inom1 tipom
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burgije. Postavite odgovarajuce zidne pricvricivace u otvore i zavmite vijke za montaZzu. Montirajte na zid
tako Sto cete zaviti vijke u tiplove u zidu.

@® Tento produkt nesmie byt priamo pripojeny k siefovému napajaniu. Tento predmet je mozné poutit's
kompatibilnym sietovym transformatorom. Musi to byt bezpetnostny transformator izolovany proti skratu
podla normy IEC 61558-2-16 alebo transformator hraciek podla normy IEC 61558-2-7. Maximalny menovity
vykon: 5V DC. Svetlo je mozné napajat z batérii alebo pomocou USB-C kabla. Ked'je USB-C kabel pripojeny k
zakladni, batérie sa nebudu pouZivat. Symbol preSkrtnutej odpadovej nadoby na kolieskach vyobrazeny na
tomto produkte pripomina, ze pouzité elektrické a elektronické produkty, baterie a akumulatory by nemali
byt likvidované spolu s domovym odpadom. Ak svoj produkt nemoéZete znovu pouiit’alebolrec(]/klovat',, mali
by ste ho zlikvidovat v miestnom komunalnom/recyklatnom zariadeni. Obal (a pokyny v pripade, Ze su jeho
suEastouFlje otrebné uschovat, pretoZe obsahuje dleZité informacie. i )
POZOR! Pred zatatim skontrolujte, ¢i je stena/montazny povrch vhodny pre tento typ instalacie. Neznalost
nastrojov a postupov méze byt nebezgeiné. Ak je vam praca s tymito pokynmi neprijemna alebo nemate
potrebné skusenosti, obratte sa na odbornika. Na montaz na stenu budete potrebovat nasledujtce nastroje:
- Ceruzka - Pasmo - Elektricka vitacka - 2 skrutky na montaz na stenu a 2 upeviiovacie prvky (poradte sa s
miestnym Zeleziarstvom o tom, ktory typ je pozadovanB). Vlyberte vhodné miesto na zavesenie. Zabezpecte,
aby napajaci kabel mohol dosiahnut na napajaci zdroj. Drite ho pri stene a ceruzkou nakreslite slaby obrys.
Na zadnej strane merajte od horného a spodného okraja k stredu upevriovacich prvkov na stenu. Tieto
merania preneste na stenu a oznacte, kde je potrebné vyvrtat otvory. Pomocou vodovahy skontrolujte, i st
otvory v rovine. Vyvitajte dva otvory pomocou vrtaka vhodnej velkosti a typu. Do otvorov namontujte vhodné
upevnenia na stenu a zaskrutkujte upeviiovacie skrutky. Namontujte na stenu spojenim skrutiek s
upevriovacimi prvkami na stenu.

@Y Denna produkt ska inte anslutas direkt till elnatet. Denna artikel kan anvandas med en kompatibel
natdriven transformator. Det maste vara en kortslutningssaker, isoleringstransformator enligt [EC 61558-2-16
eller en leksakstransformator enligt IEC 61558-2-7. Maximal markeffekt: 5V DC. Lampan kan drivas med
batterier eller via USB-C. Nér mikro USB-kabeln ar ansluten till basen kommer batterierna att bli fc")rbikoE-
plade. Den 6verstrukna soptunnesymbolen pa den hér produkten finns. Fér att paminna di? om att elektriskt
avfall och elektroniska produkter, batterier och ackumulatorer inte ska kasseras som hushéallsavfall. Om du
inte kan ateranvénda eller atervinna din artikel ska den kasseras pa en kommunal/lokal &tervinningsstation.
Forpackningen (och instruktioner om sadana finns) maste sparas eftersom de innehaller viktig information.
VAR FORSIKTIG! Kontrollera att vdggen/monteringsytan ar lamplig fér denna typ av installation innan du
bérjar. Att vara obekant med verktygen och processerna kan innebéra fara. Om du ar obekvém med eller inte
har erfarenhet att arbeta med liknande instruktioner, konsultera en professionell utdvare. Féljande verktyg
krévs for vaggmontering: - Penna - Mattband - Elektrisk borr - 2 vaggmonteringsskruvar och 2 fasten
(vénligen kontakta din lokala jarnaffar for rad om vilken typ som kravs). Vlj en lamplig plats fér upphangn-
ing. Se till att strémkabeln kan na eluttaget. Hall objektet mot vaggen och rita en sv%q kontur med en penna.
Pa baksidan, méat fran de Gvre och nedre kanterna till mitten av vaggféstets fixturer. Overfor dessa matt till
véaggen och markera var halen behéver borras. Anvénd en vattenpass for att kontrollera att halen sitter pa
samma h{(ijjd. Borra tva hal med en lamplig storlek och typ av borr. Installera ldmpliga véaggfasten i halen och
skruva in dina monteringsskruvar. Montera pa vaggen genom att fasta skruvarna i vaggfastets fixturer.

@DThe toy is only to be connected to equipment of Class Il marked on the equipment with:

@® (e jouet doit etre uniquement branché & un équipement de Catégorie Il, indiqué sur I'équipement par un:

(@D Das Spielzeug darf nur mit Equipment der Klasse 2 benutzt werden, wie es auf dem Equipment verzeichnet ist :
(&EI juguete solo debe conectarse a un equipo de clase Il que aparece marcado con:

(DIl giocattolo deve essere collegato esc ai disp diClasse Il istinti con:
Het mag alleen worden op van Klasse Il, aangeg op het product:
(@D O brinquedo destina-se a ser ligado apenas a equipamentos de Classe Il, o que € identi no proprio equij com:
(©Hratku Ize pfipojit pouze k zafizeni tfidy Il oznacenému:
(@B Legetgjet mé kun tilsluttes udstyr i klasse Il der er markeret pa udstyret med:
(@ Lelun saa kytked vain Iaitteisiin,jotka kuuluvat luokkaan II, joka on merkitty laitteeseen seuraavalla:
&DTo matyvidt mpértet va ouvSeBel p6vo pe e§omhiops KAaong Il mou ivetal oTov EEOTALOHO pE TV EvBELEn =:
(DA jatékot csak a kdvetkezd jelzéssel ellatott Il. érintésvé i osztalyd é szabad ¢ iz

(@9 Leketayet skal kun kobles fil utstyr i klasse Il som er merket pa utstyret med:

(D Zabawka moze by¢ podtaczona tylko do sprzetu klasy Il zgodnie z oznaczeniem na urzadzeniu:
@>lgracka se sme povezati samo sa opremom Klase Il koja je oznalena na opremi sa:

(@®Hratka sa smie pripéjat iba k zariadeniu triedy Il oznacenému na zariadeni zna¢kou:

GV Leksaken ska endast anslutas till utrustning av klass Il som &r méarkt med:

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Output: 5V DC @
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